PFLEGE & KINDERBETREUUNG - CHAPITRE VIiI - FICHE 2

\ — — —Dialogve — — — — - _ Vocabulaire — _

'y

ﬁzy 11 das Personalhaus: foyer du personnel 1
MP3 piste 17 der Personalraum: /a salle du personnel
I Dialogue I I der Mehrzweckraum: /a salle multi- I
activités
l A Frau Fuchs Guten Tag, herzlich willkommen bei uns! | I der Morgenkreis: le cercle matinal I
Ich bin Frau Fuchs, Ihre Betreuerin. die Puppenecke: /e coin poupées
| Wie geht es lhnen? | [ die Spielecke: /e coin jeux |
B Amandine Danke, gut, ich bin ein bisschen nervos. die Leseecke: le coin lecture
| A Das ist ganz normal am ersten Tag. Sie haben | I die Bastelecke: /e coin bricolage |
sicher auch ein Zimmer. die Kuche: /a cuisine
I B Ja ich habe jetzt ein Zimmer. Zuerst habe ichin -~ | | die Schaukel: /a balancoire |
der Jugendherberge gewohnt. die Rutschbahn: /e toboggan
|l A Hier rechts ist das BUro des Leiters. Das ist Herr | | der Erzieher / die Erzieherin: |
Joschka. Links vom Eingang ist der Personalraum. I'éducateur / I'éducatrice
| Dort kénnen Sie Ihre Jacke und Ihre Tasche lassen. | | die Volizeiterzieherin: /éducatrice & I
B Was ist hier geradeaus? temps complet
| A Das ist der Mehrzweckraum. Hier machen wir jeden l die Teilzeiterzieherin: I'éducatrice a |
Tag den Morgenkreis: wenn ein Kind will, darf es temps partiel
| mitmachen. In diesem Raum machen wir auch | die Kinderpflegerin: I'aide maternelle |
verschiedene Aktivitaten: Gymnastik, Musik usw. die Kuchenhilfe: f'aide de cuisine
|] A Unddaneben? I | der Betreuer / die Betreuerin: | VIIL2
B Rechts und links davon sind die Garderobe und le tuteur / la tutrice
1 die Toiletten. [ | dieKiste: /a caisse |
A Am Ende der beiden Flure befinden sich die das Regal: I'étagére
| Gruppenraume. Hier sind wir in der grinen | | der Schrank: I'armoire |
Gruppe. Dort arbeitet Frau Horberth. der Kohlschrank: /e réfrigérateur
| B Guten Tag Frau Horberth. I | der Pinsel: fe pinceau |
—_— e e e e e e e e e die Kosten: les codts
| die Gummistiefel: les bottes en caoutchouc |
| die Hausordnung: /e réglement intérieur |
sich kbommern um: s’'occuper de
| sich beschweren: se plaindre |
Haben Sie die Handynummer von Arno? verantwortlich sein fUr: étre respon-
| sable de |
achten auf: veiller a
I auf/raumen: ranger I
| ab/wischen: passer I'éponge |
an/kleiden: mettre un vétement
| aus/kleiden: enlever un vétement ]
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